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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৪৬৭ [আজািতক নাারঃ ৫৮৮৭]

৬৪/ পাষাক-পিরদ (كتاب اللباس)
পিরেদঃ ২৩৯১. নারীর বশধারী পুষেদর ঘর থেক বর কের দওয়া

باب اخْراج الْمتَشَبِهِين بِالنّساء من الْبيوتِ

আরবী

حدَّثَنَا مالكُ بن اسماعيل، حدَّثَنَا زُهير، حدَّثَنَا هشَام بن عروةَ، انَّ عروةَ، اخْبره انَّ

زَينَب ابنَةَ ابِ سلَمةَ اخْبرتْه انَّ ام سلَمةَ اخْبرتْها انَّ النَّبِ صل اله عليه وسلم كانَ

عنْدَها وف الْبيتِ مخَنَّث، فَقَال لعبدِ اله اخ ام سلَمةَ يا عبدَ اله انْ فُتح لَم غَدًا

صل ِالنَّب انٍ‏.‏ فَقَالبِثَم تُدْبِرو عبربِا ا تُقْبِلنَّهنَ، فَالابِنْتِ غَي َللُّكَ عدا ّنفَا ،فالطَّائ

اله عليه وسلم ‏ "‏ لا يدْخُلَن هولاء علَين ‏"‏‏.‏ قَال ابو عبدِ اله تُقْبِل بِاربع وتُدْبِر بِثَمانٍ

نالْع ذِهه افطْرا نعانٍ‏.‏ يبِثَم تُدْبِرو لُهقَوو ،بِهِن تُقْبِل ا، فَههطْنب نع عبرا نعي

الاربع، لانَّها محيطَةٌ بِالْجنْبين حتَّ لَحقَت وانَّما قَال بِثَمانٍ‏.‏ ولَم يقُل بِثَمانية‏.‏ وواحدُ

الاطْرافِ وهو ذَكر، لانَّه لَم يقُل ثَمانيةَ اطْرافٍ‏.‏

বাংলা

৫৪৬৭। মািলক ইবনু ইসমাঈল (রহঃ) ... উে সালামা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম একদা তার ঘের িছেলন। তখন ঐ ঘের একজন িহজড়া িছল। স উে সালামার ভাই আবদুাহেক

বলল হ আবদুাহ! আগামী কাল তােয়েফর উপর যিদ তামােদর জলাভ হয় তেব আিম তামােক িবনত

গায়লানেক দখােবা। স যখন সামেনর িদেক আেস তখন (তার পেট) চার ভাজ দৃ হয়। আর যখন স

িপছেনর িদেক যায়, তখন (তার িপেঠ) আট ভাজ দৃ হয়। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ ওরা যন

তামােদর িনকট কখেনা না আেস।

English

Narrated Um Salama:
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that once the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was in her house, and an effeminate man was
there too. The effeminate man said to `Abdullah, (Um Salama's brother) "0
`Abdullah! If Ta'if should be conquered tomorrow, I recommend you the
daughter of Ghailan, for she is so fat that she has four curves in the front (of
her belly) and eight at the back." So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said (to his wives)
"These effeminate (men) should not enter upon you (your houses).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উু সালামাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6111

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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